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1. Cil a hypotézy prace

Predmétem disertacni prace jsou texty danskych imigrant v Argenting li¢ici obdobi
cca 1844-1990 a texty latinskoamerickych imigrantii v Dansku zachycujici obdobi cca 1974-
1990. Prace zkouma okolnosti vzniku téchto textl a analyzuje v nich vznikajici obrazy
Dénska.

Tyto obrazy jsou konstruovany z geografického a spolecenského okraje dominantniho
diskurzu v Dansku: Argentina je do druh¢ svétové valky cilem masové migrace z Evropy, od
roku cca 1870 do 30. let 20. stoleti také z Danska. Piedstavuje tedy vzdalenou zemi, avSak
kulturné pomérné tésn¢ spojenou s Evropou. Dansti imigranti navic v Argentiné od svého
ptichodu vytvaieji uzavienou skupinu, ktera zpocatku projevuje silnou rezistenci vici
integraci do dominantni argentinské spole¢nosti. Dodnes udrzuje skupina s Danskem zivy
vztah. Jednou z hypotéz, z nichz prace vychazi, je piedpoklad, ze udrzet tento zivy vztah, a
V jeho dusledku tedy moci produkovat literarni texty v danstin€ na tzemi Argentiny, pomohly
etnicke instituce, které Danové v Argentiné zakladali. Sit’ téchto instituci (zahrnujici mj.
Skoly, kostely, pomocné spolky, druzstevni pojistovny apod.) je popsana v praci.

Argentina se v 70. a 80. letech stala zdrojovou zemi emigranti a politickych uprchlikd,
ktefi odesli pred pronédsledovanim vladou vojenské junty. Jako ¢asty diivod k podané Zadosti
0 azyl v Dansku uvadeéli sympatie se socidlnédemokratickymi, piipadné obecnéji levicovymi
mysSlenkami. Zkoumani latinskoamericti autofi tedy pfichazeji do zemé, ktera jim mize byt
vzdalenéjsi kulturné, avSak v politické a obCanské rovin€ pro né predstavuje zemi blizkou.

V Dansku jsou obé skupiny autori povazovany za cizince, ptipadné za ,,Jiné*, tedy
Dény nesdilejici hodnoty a zkuSenosti ¢lenti dominantniho spolecenstvi. Toto dominantni

spolecenstvi v praci oznacujeme jako centrum, literarni dila vznikajici na jeho izemi potom



jako souc¢ast dominantniho diskurzu. Texty zkoumané v predkladané praci tedy predstavuji
jeho periferii, respektive epistemologicky okraj.

Obraz Danska konstruovany z centra je budovan na zakladé fungovani instituci,
prostiednictvim kulturnich reprezentaci a jazyka spole¢ného historického narativu, oficialné
vyjadiovanych hodnot spoleCenstvi, ptipadn¢ se ustavuje za pouziti politické moci. Je zjevné,
Ze 1 tento obraz konstruovany z centra ma sviyj epistemologicky okraj, prostor, kde dochazi
k revizi hodnot, rezistenci vuci politické moci, polemice s interpretaci kulturnich reprezentaci,
piipadné odmitani podiizenosti vii¢i institucim. Na tomto epistemologickém okraji vSak stale
chybi onen diilezity prvek z obrazi Danska konstruovanych z geografického a spole¢enského
okraje: totiz zkusenost byt soucasné¢ ¢lenem i jiného spolecenstvi nez jen danského, a 0 to
aktivnéji se snazit o kontakt a konvergenci s obrazem Dénska konstruovanym z centra. Tato
snaha o aktivni kontakt ma i pal¢ivou existencialni dimenzi, protoze pii ni dochazi k
(pte)formulovani osobni identity v exilu, respektive pii migraci.

Dalsi hypotézou diserta¢ni prace je predpoklad existence specifického souboru témat a
topoi v obou skupinach textii. Domnivame se, ze diky aktivni snaze subjektd navazat a udrzet
kontakt s obrazem Danska vytvafenym z centra muzeme v textech pozorovat i jistou
idealizaci obrazl vytvafenych na okraji. V praci se zaméfujeme na topoi utopie, ztracené¢ho
raje, respektive zemé zaslibené. Protoze k t€émto idealizacim a k tomuto obdafovani Danska az
utopickymi rysy dochazi v ptipadech obou skupin na argentinském tzemi, v§imame si |
eventualni komunikace s texty s obrazy tradicné€ spojovanymi s dobyvanim Ameriky a
procesem formovani Argentinské republiky.

Téma déanské enklavy v Argentin€ se v poslednich letech dostava vice do pozornosti
nejen historikd, ale i lingvistl, antropologt, sociologli a zastupcti dal§ich obori. Pokud je ndm
znamo, dosud nevznikla literarn¢historicka prace zkoumajici literarni produkcei danské
enklavy, ani ve vétsim méfitku nedoSlo k analyze textl v ramci této produkce. Touto praci
chceme mimo jiné toto pole vymezit a naznacit jeho moznosti.

Déanska enklava je vzhledem k poctu prameni a jejich relativni neznamosti vice
V centru nasi pozornosti. Za neméné Zivouci téma posledni doby je vSak dle naSeho nazoru
povazovat diskuse o moZnostech migracni literatury v Dansku. Texty autorti z druhé skupiny
zkoumané v této praci byvaji zafazovany do antologii a vybor migracni a exilové literatury
v Dansku a autofi sami se snaZi tento zanr reflektovat.

Praci tedy chapeme jako soucast vétSiho celku odbornych a védeckych praci na téma
déanska enklava v Argentin€ a migracni literatura v Déansku. V ptipadé danské enklavy

V Argentiné pro nas literarni texty predstavuji material, z n€jz je mozné €init jisté zavéry o



charakteru této enklavy. Jedna se pfedevsim o formovani identity pii emigraci, rezistencni
strategie pro uchovani danské feci a kultury v odlisném dominantnim kulturnim diskurzu,
organizaci této enklavy a podobné. Nase zavéry lze dale eventualné porovnat Se zaveéry
kolegti v dalsich oborech a védnich disciplinach. V piipadé latinskoamerickych autort

Vv Dansku si vice vSimame okraje dominantniho danského diskurzu, ohleddvame jeho pozici a
porovnavame ji s prvni skupinou textll a pozici jejich autort.

Predkladand prace je psana Cesky. K této volbé jsme dospéli z nékolika divodi -
podrobnéji jsou uvedeny v uvodu diserta¢ni prace. Zde zminme pouze jeden: i v ¢eské
odborné literatute se v poslednich letech dostava do vétsiho povédomi téma migrace a
vystéhovalectvi, vytvareni kulturnich reprezentaci a ustavovani etnickych instituci mimo
puvodni stat vystéhovalcli. Domnivame se, Ze toto téma rovnéz neni uzaviené, a tak

predkladanou praci chapeme i jako ptispévek do tohoto proudu praci v ¢esting.

2. Struktura prace

Prace je rozdélena do dvou Casti: teoretické a praktické. Teoreticka ¢ast piinasi definice
zakladnich pojmi, vymezuje modely a vysvétluje mechanismy; predstavuje tedy jisty ramec a
systém zalozZeny na obecngj$ich pfistupech a pojmech, diky nimz mizeme konkrétni literarni
texty analyzovat.

Texty analyzujeme pomoci postkolonialistické metody ¢teni a piihlizime zb&zné i

k ptistupiim nového historismu. Postkolonialismus pracuje s ptedpokladem co nejkonkrétnéji
formulované metody, ktera jednak zohledniuje konkrétni historické, politické, geografické a
dalsi podminky zkoumaného obdobi, jednak stavi na piistupech k textu ustavenych na zakladé
obecnéjsiho poznani o kolonizaci a procesech s ni souvisejicich. Tyto pfistupy pomahaji
sledovat pozici subjektu textu, urcit vztah centra-periferie, 1épe popsat charakter hierarchie
vztaht, analyzovat rezistenéni strategie a pozorovat moznosti jazyka jako tvirce ¢i
dekonstrukéniho prvku kulturnich reprezentaci.

Proto se Vv teoretické ¢asti této prace nejprve zabyvame pojmy a zdkladnimi modely
V oblasti studia identity a migrace. Tvofi totiz diileZitou teoretickou a pojmovou zékladnu pro
naslednou analyzu textu.

Druha, tteti a ¢tvrta kapitola teoretické casti jsou vénovany historickym podminkam
migrace do Argentiny a do Déanska a literdrnim obraztiim tradi¢né€ spojovanym s objevenim

Nového svéta a migraci do Ameriky obecné. Danska emigrace do Argentiny byla motivovana



V pfevazné vétsine€ pripadii ekonomickymi, piipadné socioekonomickymi potiebami, ptipadné
aktivné pusobily psychologické divody. Proto vénujeme v prvnich tiech oddilech druhé
kapitoly pozornost hlavné ustavovani ekonomického systému v Argentin€ a jeho proménam,
které nasledné ovlivnily spoleenské vztahy a podobu spole¢enskych struktur. Ctvrty oddil a
jeho pododdil se zamétuji vice na politické déjiny Argentiny od poloviny 20. stoleti s cilem
vysvétlit fenomén masové emigrace do Evropy, respektive do Déanska.

Tteti kapitola se vénuje tématu danské emigrace do Argentiny, jeji tfeti oddil potom
(etnickym) institucim dénské enklavy. Tieti oddil vychéazi z ptivodniho vyzkumu v Argenting.
Miizeme sledovat ustavovani skupinovosti danské enklavy v Argentin¢ a zékladu jejich
identifika¢nich moznosti jakozto dansko-argentinského spolecenstvi. Instituce jsou za
reprezentace diskurzu ohrani¢eného spolecenstvi a za formativni prvky v jeho charakteru
povazovany nejen v ramci postkolonialismu, ale i v ramci etnologie, etnografie a
sociolingvistiky pfi zkoumani takzvané etnojazykové vitality.

Ctvrta kapitola vysvétluje vyvoj nékterych zakladnich symbolti a obrazi spojovanych
s Latinskou Amerikou, zejména z dob kolonizace. Jedna se o opozi¢ni dvojice civilizace —
barbarstvi a Ariel — Kaliban a obrazy Nového svéta, zlatého veéku a utopie. Tyto dvojice a
obrazy stale produktivné komunikuji s tématy argentinské literatury. ProtoZe autofi z obou
skupin zkoumanych v této praci v jistém useku svého zivota zili ¢i prechodné pobyvali
VvV Argenting, bylo potfeba pracovat i s jejich potencidlni znalosti diskurzu argentinské
literatury a jejich tradi¢nich topoi a motivi. Tento pfedpoklad se ukazal jako spravny, jak
dokumentuje zejména prvni kapitola praktické ¢asti prace.

V paté kapitole teoretické ¢asti potom formulujeme samotnou metodu ¢teni textli. Na
zakladé znalosti historickych okolnosti a vymezeni zakladnich pojmt v oblasti studia identity
a migrace muzeme piikrocit k vybudovani mechanismt a myslenkovych postuptli pti praci
S konkrétnim textem, v némz chceme analyzovat ustavujici se obraz Danska. Metodu
zakladame na takzvanych postkolonialistickych formulacich. ProtoZze mySlenkovy proud
postkolonialismu je velice bohaty, lokaln¢ i ¢asové specificky, a konstantné vystavovany
novym interpretacim a reinterpretacim, vymezujeme v kapitole nejprve stru¢nou
charakteristiku tohoto proudu a vysvétlujeme nékteré jeho zakladni pojmy.

Prakticka Cast prace se sestava ze tii kapitol: (1) texty danskych imigrantii v Argentiné
a jejich obrazy Danska, (2) texty latinskoamerickych imigrantti v Dansku a obrazy Danska a
(3) vzajemné porovnani téchto obrazii v ¢asové shodném obdobi. O zavérech téchto kapitol

viz dale.



3. Metoda prace

Protoze predkladana prace chape zkoumané texty jako projevy ¢leni ohrani¢enych
skupin definovanych spole¢nou etnickou pfislusnosti, je tfeba nejdiive vymezit nastroje a
pojmy pro lepsi uchopeni skupinové identity. V prvni kapitole vysvétlujeme tfi vyznamové
shluky, do nichZ rozbil pfetizeny pojem ,,identita” sociolog Rogers Brubaker. Pomoci
zejména tietiho shluku (spolecnost néceho, propojenost, skupinovost) vysvétlujeme nékteré
procesy v danské enklaveé v Argenting. Dulezité je pro nas rovnéz ¢lenéni riznych modela
vztahu diasporické skupiny a domovského statu. Toto ¢lenéni navrhl historik Stéphan Dufoix.
V piipad¢ Danti v Argentin€ lze hovoftit o modelu ostrov (enklava) a v ptipadé
Latinoameri¢anti v Dansku o modelu souostrovi (antagonisticky, respektive atopicky model).

V prvnim pododdile prvni kapitoly také demonstrujeme dvé riizna pojeti naroda, jez
jsou, kazdé po svém, uzite¢né pro nasi praci. Jedna se o pojeti naroda bud’ jako viceméné
homogenniho spolecenstvi stmeleného kolem podobnych ptedstav, nebo naroda jako narativu
s pohyblivymi hranicemi, okraji a s konstantn¢ nedokon¢enymi vyznamy. Autorem prvniho
pojeti je Benedict Anderson, ktery jej vysvétlil ve svém dile Imagined Communities:
Reflections on the Origins and Spread of Nationalism, 1983. Autorem druhého pojeti je Homi
K. Bhabha; svij ptistup (a polemiku v Andersonem) formuloval v eseji ,,DissemiNation:
Time, Narrative, and the Margins of the Modern Nation* (1990, respektive 1994 jako kapitola
knihy The Location of Culture).

Anderson pracuje s nasledujici (antropologickou) definici naroda: ,,je to politické
spolecenstvi vytvoiené v predstavach — jako spolecenstvi ze své podstaty ohrani¢ené a
zéroveti suverénni.“! Zasadni je slovo ,,pfedstavy*, protoze ani ptislusnici toho nejmensiho
naroda na svété se nikdy nebudou znat navzajem. Pfesto jsou tyto pfedstavy zdsadni pro pocit
sounalezitosti’.

Dale je klicovy Andersontiv pojem ,,homogenni, prazdny Cas“. Takovy Cas neni
prefigurovany, plni se takzvanou ¢asovou nahodilosti a simultanni déje a jejich prozivani ve
spolecenstvi nejsou vertikalné ukotveny v jakési Bozi pritomnosti a v§evidoucnosti. Viechny
dé&je v tomto spole€enstvi jsou v Casové dimenzi vertikalné protknuty jediné pomoci hodin a
kalendait. To vytvafi zcela nové (oproti sttedoveéku) chapani Casu a nové podminky pro

podvédomé chapani spolecenstvi. Jeho Zivot v takovém piipadé odméfuje stejny Cas a definuji

! Anderson, Benedict. Predstavy spolecenstvi. Uvahy o pivodu a ifeni nacionalismu. Praha : Karolinum 2008,
s. 21.
2 Ibid., s. 21-22.



ho velice podobné udalosti zafazované do narodniho narativu (Anderson se zamé&fuje na
média a tisténé tituly jakozto média jednoticiho narativu moderniho naroda).

Bhabhovo chapani naroda se od Andersonovy piedstavy znac¢né lisi. Bhabha narod
chape spise jako ambivalentni entitu, kterd se neustale proménuje a reviduje svoji podobu
Vv zavislosti na aktualni pozici dominantni ideologie a (ne)ispésnosti konkurencnich ideologii.
Moderni (evropsky) narod je pro Bhabhu narativem vytvofenym z politické myslenky a
jazyka literatury. To, co jednotlivé narativy od sebe odd€luje, je diskurz davajici narativiim
slovnik, a ideologie, z nichz se profiluji politické myslenky a skrze jejiz instituce se narod
(jakozto narativ) reprezentuje®. I hodnoceni prvkil tohoto narativu se neustale méni v Case a
nikdy neni dokoncen jejich plny vyznam (,,nedokoncena signifikace*). Mimo jiné proto, ze
zasadni roli pii jejich vytvareni hraje jazyk. Jazyk umoziuje stale nové zptisoby komponovani
narativu, formuluje a pfeformulovava hierarchicky systém podfizenosti a dominance a
lokalizuje a vyjevuje okraje téchto vypravéni, a tim 1 hranice naroda.

Tyto hranice (tj. co je uvnitt, co je lokalni vs. co je za nimi; kdo vladne proti komu
apod.) se neustale presouvaji a zahrnuji do politiky nové skupiny lidi. Vznikaji tim nové
stranky vyznam, nové politické opozice a antagonismy a nové politické sily. Soucasné
hranice a to, co je za nimi, ,,Jiné*, ve skute¢nosti neni mimo nas, ale vzdycky uvnitt, pfitomno
v nasem kulturnim diskurzu, i kdyz si myslime, ze mluvime jen mezi sebou. Bhabha tedy
zpochybniuje pfedstavu homogenniho naroda s jednoticim narativem nap#ic¢ ¢asem.
Zduraznuje roli proménlivych okrajii a hranic a povazuje je za vhodné vychodisko
k produktivnimu zkoumani ustavovani naroda.

Je zjevné, Ze v nasi praci chapeme narod vice jako narativ a pojmy jako nedokoncena
signifikace pro nas pfedstavuji diilezité myslenkové vychodisko pro zkoumani danské
enklavy v Argentin€ a studium textd latinskoamerickych exulanti v Dansku. Tyto dvé
skupiny jsou totiz aktéry i objekty nedokonéené signifikace, otviraji meziprostor a posouvaji
hranice danského diskurzu. Piesto vSak jsou pro nas nemén¢ uzite¢né Andersonovy pojmy
naroda/etnika jako spolecenstvi v pfedstavach a homogenniho, prazdného Casu, jenz se
ustavuje v nove vytvoieném spolecenstvi Danti v Argenting.

Bhabhovo pfemysleni o pluralité hlast v ndrodnim narativu ¢i dominantnim diskurzu
nas inspiruje i v paté kapitole, kde vysvétlujeme metody a pifistupy ke zkoumanym textim
prace. Metody a piistupy vychézeji z postkolonialistickych (a ¢aste¢né novohistoristickych)

formulaci. ProtoZe v centru nasi pozornosti stoji migranti a uprchlici, tedy v postkolonidlnim

¥ Terminy diskurz a ideologie jsou presngji definovany v paté kapitole teoretické Gasti prace.



mySleni subalterni a marginalizované skupiny (zpfesfiujeme a huancujeme nicméné toto pojeti
v konkrétnim ptipadé zkoumanych skupin), ¢teme a vykladame texty pravé Homiho Bhabhy,
ktery z migranta ucinil sttedobod svého badani. Ptihlizime vSak i k interpretaci téchto pojmu
od Gayatri C. Spivakové. Cenny zdroj poznani pro nas predstavuji prace Anii Loomby a
Johna McLeoda, diky nimz mzeme sledovat vyvoj postkolonidlniho mysleni a pouzivani
klicovych pojmt u riznych autort fazenych k postkolonidlnim studiim.

Mnoho informaci o konstruovaném obrazu Danska by bylo z textii zajisté mozné
ziskat ,,pouhou’ strukturalni analyzou pfi stanoveni sady klicovych pojmi, které se objevuji v
asociaci s Danskem a vztahem autora k nému. Bylo by pfitom dileZité vSimat si i dalSich
prvki v textu, jako je naptiklad pouzivani mistnich a osobnich zajmen, jazykovych strategii
pfi zapojovani a eventualnim piekladani $pané€lskych slov v danském textu apod. Z nich by
bylo mozné dale vyvozovat smysl textu, hierarchickou organizaci moci, centra a periferie,
kédu védéni. Dal§im pozitivisticky pozorovatelnym prvkem textu by byly emocionalné
zabarvené vyrazy, hlavné pro libost, eventualné nelibost. Tyto emoce jsou ¢asto naznaceny
pouze gramatickymi prostiedky: strukturou véty anebo praveé zapojenim zcizovaciho efektu,
tj. uvedenim Spanélského vyrazu.

Postkolonialistické ¢teni téchto textli (a do zna¢né miry i novohistorické) vSak pridava
dalsi dimenzi a mozny prostor pro interpretaci. Tim, Ze se divime na obrazy hybridnosti a
projevy ambivalentniho vztahu k centru (at’ jiz Dénsku jakozto referencnimu a mocenskému
centru, nebo k argentinskym institucim coby reprezentacim centra vykonné moci), miizeme
1épe postihovat dynamiku obrazu Dénska v Case. Text se stdva kontaktni zonou, kde se pii
stietu kultur formuluje jejich hierarchie (pro autora textli) a zachycuje se prib¢h historickych
a spolecenskych procest.

Literatura jako kontaktni zona je jednim z pojmi, které vysvétlujeme ve druhém
pododdile paté kapitoly teoretické Casti. K dal$im kli¢ovym pojmim patii kolonialismus a
imperialismus, hybridnost, ambivalence, migrace, diaspora, subalterni, ideologie, diskurz a
literatura jako prostor, kde 1ze provadét dekonstrukei a kritiku logocentrismu.

Prameny zkoumané v préci jsou literarni texty, které v§ak — podle tradi¢ni klasifikace -
osciluji prevazné mezi beletrii, poezii, memoarovou literaturou a literaturou faktu. To, co
pokladame za jejich spoleny znak, je zkuSenost migrace, zivota v diaspote, tedy do jisté miry
zkuSenost s aktivnim formovanim (vlastni) hybridni kultury a ambivalentnim vztahem jak
k centru moci, tak k ,,referenc¢nimu centru®, neboli Dansku. Centrum moci méni podobu

v Case a n¢kdy i své misto, zatimco referenéni centrum zlstava stejné. Co se méni v jeho



piipadé, je ovSem akcent kladeny na tstiednost jeho pozice. Proménlivost tohoto akcentu se
projevuje pravé v mife ambivalence autora ¢i subjektt textu k tomuto centru.

Zanr zkoumaného textu je viak pro nas v podstaté druhofady, protoze viechny texty
povazujeme za Casoprostor, v némz je mozn¢ z riiznych ukazateli, motivil 1 jazykovych figur
odvodit jednak historické a spolecenské procesy dané doby, jednak postaveni autora textu
v ramci téchto procest, eventualné jeho postoj k nim.

Za neméné obohacujici povazujeme ob¢ skupiny textti i vzhledem k danské literatute.
Je mozné Castecné piijmout namitku, ze ani jeden ze zkoumanych textd netvoii soucast
oficialniho kanonu danske¢ literatury. To vSak neméni nic na skute¢nosti, ze vSechny
zkoumané texty zasadnim zpiisobem rozvijeji dominantni téma text v tomto kanonu: tedy
zkuSenost, co znamena hlasit se k danské kultufe a vyjadfovat pocit sounalezitosti s Danskem.

Je mozné, Ze gross této zkuSenosti dodavaji v dominantnim diskurzu danské literatury
jiné texty, stejné jako progresivnéji rozvijeji formu, v niz je tato zkusenost predavana. Piesto
texty danskych imigranti v Argentin¢ a latinskoamerickych imigrantt a uprchlikti v Dansku
dle naseho nazoru relevantnim zptisobem ukazuji na moznosti a limity takové zkusenosti.
Relevantné proto, Ze je lze nahlizet jako jistou formu opozice ¢i vyznaceni okraje
dominantniho diskurzu. Zde vytane na mysli Bhabhtiv koncept subalternich skupin jakoZzto
suplementu hlavni ¢asti. Tim, ze texty danskych a latinskoamerickych imigrantii umistime na
pomyslny okraj dominantniho diskurzu dénské literatury, vidime jeho hranice, kde za¢ina
mutovat v hybridni formy. To zp&tn€ umoziuje 1épe pozorovat dominantni formu a
dominantni rejstiik uplatiovanych literarnich postupt, strategii a zanrd (tomuto pozorovani
dominantni formy se diserta¢ni prace nicmén¢ jiz nevénuje). Minimaln¢ v téchto bodech
povazujeme ob¢€ zkoumaneé skupiny textli za piinosné a obohacujici pro studium danské

literatury.

4. Prakticka Cast: popis pramenil

Pro lepsi predstavu o tématu a vzhledem k ne vzdy dobré dostupnosti pramentl, jez V praci
zkoumame, obsahuji prvni dvé kapitoly praktické ¢asti prace i jejich popis.

Katalogizaci textti danskych imigranti v Argentiné umoznil az terénni vyzkum na misteé.
Ve fondech Det Kongelige Bibliotek v Kodani bylo sice k nalezeni nékolik pramenti, na

jejichz zaklade€ bylo mozné predpokladat existenci dalSich v Argentiné, nebylo vSak ziejmé,



V jakém mohou byt stavu, poctu a v jakém archivu ¢i knihovné je bude mozné hledat.
Z literarniho badani se tak opakované stavala dobrodruzstvi, protoze vyzkum nebyl skoupy na
prekvapeni.

Zakladnou vyzkumu byla knihovna pii danském kostele v Buenos Aires. Dal$i cenné
zdroje byly nalezeny v archivu danské kongregace v Tandilu. Nachazeji se tu mimo jiné
vytisky dansky psanych periodik, které¢ v Argentin€ vydavala rizna vydavatelstvi a dalsi
zajmové skupiny (periodika vsak v praci nezkoumame). Cenné zdroje a kontext pro né
poskytla i Skolni knihovna v Cascallares. Dalsi zdroje obsahovala knihovna Danského klubu
v Tres Arroyos. V Necochee jsme objevili prameny v domacich knihovnach rodin, jejichz
ptislusniky bychom mohli oznacit za etnické lidry, podobné tak v La Dulce.

Celkovy soupis prament nalezenych v Argentin¢ a katalogizovanych podle data vydani
uvadi ptiloha €. 1 prace. Typové jsme je rozdélili do nasledujicich kategorii: beletrie a
esejistika, memoary — deniky - cestopisy, geografie — vlastivéda - praktické pfirucky, historie
- antropologie, Casopisy — festschrifty - rocenky.

V praci zkoumame hlavné texty z kategorie beletrie a esejistika, memodry - deniky -
cestopisy a prihlizime ke kategorii Casopisy — festschrifty - ro¢enky. Dohromady jsme vybrali
cca 17 textl, pfi¢emz je pro lepsi ptehlednost délime do tii casovych fazi podle obdobi, ktera
lici.

Redukci jsme provedli u dél napsanych v jiném jazyce nez danském, tedy prevazné
Spanélském. Nezpochybiiujeme platnost pfistupu, pii némz by se analyzoval a interpretoval
obraz Danska na zaklad¢ vSech textli vydanych a nalezenych na Gizemi Argentiny. Lze se
domnivat, Ze vysledny obraz Danska by byl jiny, nez jaky se ustavuje pouze v danskych
textech, i kdyZ by rozdil patrn& nebyl dramaticky”. Nicmén& vzhledem k tomu, Ze v druhé
kapitole zkoumame texty zanrové ,,Cistsi“ S pomérné snadno desifrovatelnou pozici autora ¢i
autorky a vSechny zkoumané texty chadpeme jako piiklady migracni a exilové literatury
v Dénsku, analyzujeme v prvni skupiné textti pouze prameny psané dansky.

Pocet prament v druhé skuping (latinskoameriéti autofi v Dansku) byl mensi, zato
NejplodnéjSim spisovatelem ze zkoumané latinskoamerické exilové komunity je
bezesporu Rubén Palma, ktery je 1 ¢astym prispevatelem do sbornikil a antologii vénovanych

migracni literatuie v Dansku. Ackoli se narodil v Chile, pfed tamnim vojenskym pfevratem

* Piesndji fe¢eno: na zékladé n&kolika prostudovanych takovych §panglskych pramenti si dovolujeme vyslovit
hypotézu, ze Dansko, vztah k nému a jeho vznikajici obraz je v textu mnohem méné¢ vyrazné a méné podrobné
zpracované téma nez v pramenech psanych dansky.
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uprchl nejprve do Argentiny (jaro 1974) a teprve odtamtud pokracoval po péti mésicich do
Danska. Nejdikladnéji se v praci zaméfujeme na jeho roman Brevet til Danmark (1990) a na
dve povidkové sbirky, k ostatnim textim nicméné rovnéz ptihlizime. V dalSich oddilech se
potom vénujeme textim argentinské psycholozky Mariny Testy Pedersenové, pivodem
uruguayskeé basniiky Iris Heugasové a argentinského novinafe Mariana Saravii, ktery

zpracoval zivotopis argentinského policisty Luise Urquizy, politického uprchlika v Dansku.

5. Konstruované obrazy Danska

Hned na uvod této ¢asti je nutné upozornit, Ze vzhledem k postkolonialistické metodé
¢teni se zamétujeme vice na strukturu obrazu Déanska nez na jednotlivosti v jeho popisu
Vv konkrétnich historickych obdobich. Proto téZ povazujeme za piesnéjsi v jistych situacich
hovotit o znaku ,,Dansko* a ,,dansky*. ,,Znak Dansko* podle naSeho chépani predchazi
,obrazu Danska®, a soucasné¢ je jeho aktivnim konstruktérem. Podrobné&jsi vysvétleni
predklada disertacni prace.

Co se tyce texti danskych imigrantii v Argentiné, pozorujeme zietelné podvojné pojeti
Danska - jednak konstruované z Argentiny v piedstavach, jednak zazivané v Dansku (at’ jiz
pred vycestovanim do Argentiny nebo pii opétovném navratu). Ob¢ pojeti obsahuji dalsi ¢etné
vyznamové vrstvy. Tyto vrstvy se odhaluji praveé pii dekonstruovani znaku ,,Dansko* ¢i
,»dansky* v kontextu dila.

To, co obraz Dénska v pfedstavach v Argentiné pomysIné Zivi, je pfedevsim stesk
vypravéce ¢i protagonisty po rodné zemi. Dansko tedy piedstavuje bod, k némuz se upinaji
vzpominky na détstvi a mladi, na rodinu a dalsi blizké, na socialni vazby, v nichzZ se ¢lovék
necitil jako cizinec. Dilezité vSak je, Ze k tomuto chapani Déanska vypravec ¢i protagonista
dospéje az v Argenting; Casova dimenze znaku ,,Dansko* tedy ziskava opozdéné orientaci do
minulosti, ale i do neurcité budoucnosti. Soubézné se steskem po domove totiz ptisobi urcita
nadéje ve znovushledani s rodnou vlasti.

Nekteré texty (zejména do roku 1920) 1ici Dansko az s naturalistickym zaujetim pro
popis chudoby, moraln¢ vadného prostiedi, malomést'ackosti a rigidity spoleenskych struktur
a negativnich jevl ve spole¢nosti. Na ptikladech texti o Juanu (Hansi) Fuglovi vSak v praci
demonstrujeme proménu tohoto obrazu: v situacich, kdy Fugl v Argentiné uspésné vytesil
nové vyzvy a nebezpecné situace v argentinské pampé, nebo pfti sebeidentifikaci ¢i

vyjadiovani chapani sebe sama, Fugl (vice jako protagonista nez vypravec) pouzije znak
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»dansky*“. Tento znak nese konotace Cestného a statecného jednéni, inteligentniho fesent,
pracovitosti a schopnosti fesit problémy tspesné.

Jsme piesvédceni o tom, Ze tento vyznam se ve znaku ,,dansky* projevuje rovnéz
odlozeng. Je totiz zjevné, Ze pii popisu Danska pred zkusSenosti s emigraci do Argentiny
takovy vyznam znaku nelze ustavit. Stejné tak neni pouzit pii popisech chovani danskych
imigranti, které tak pozitivni konotace nevzbuzuje; pipadné¢ mizeme poukazat na zjevnou
snahu vyloucit je kvili tomu z diskurzu pozitivnich konotaci znaku ,,dansky*. Konkrétni
piiklady jsou k nalezeni v prvni kapitole praktické ¢asti prace.

Jednim z naSich zavéra tedy je, ze odlozeny, specificky vyznam s kladnymi
konotacemi ziskava znak ,,dansky* diky stesku po domové, nad€ji v mozné znovushledéani s
Déanskem a uspésnému etablovani v Argenting. Tyto tii faktory mohou byt zastoupeny
najednou, nebo mohou puisobit jen nékteré z nich. V kazdém piipadé diky tomu, Ze rozvijeji
dalsi vyznamové vrstvy znaku ,,dansky*, mutuje v Argentin¢ obraz Danska do ptedstavy
jakési utopie (ve smyslu zem¢ lidi s Zadoucimi vlastnostmi) a jakéhosi ztraceného raje.

V textech do roku 1870 a poté se slabnouci tendenci se rovnéz opakuje motiv
civilizace a barbarstvi. Patrné pouze v ptipadé Tageho Nissena (a v parodické poloze u N. C.
Lilleora) se jedna o védomou komunikaci s diive ustavenou opozici v eseji Dominga F.
Sarmienta. V kazdém piipad¢€ ze vSech texti s timto motivem vyplyva interpretace Danti coby
nositell civilizace do barbarské Argentiny, zejména pokud se rozhodnou usadit mimo Buenos
Aires. Pokud se rozhodnou ziistat v hlavnim mésté, naznacuje naptiklad text Frederika H.
Freunda spiSe opacny vyznam: Buenos Aires piedstavuje civilizaci, kde pro Dany neni vzdy
lehké se uchytit a etablovat se ve vyssi spolecnosti, protoze se nedokdzou chovat na patficné
urovni (j. jejich chovani ptsobi v jistych chvilich barbarsky).

Nicméné pochopeni sebe sama jakoZto nositell civilizace, spolu se zjevnou tendenci
ke skupinovosti (tj. ustavovani danské enklavy, kterou v textu oznacujeme i jako dansko-
argentinské spolecenstvi ¢i danskou kolonii) vede 1 k jistému vy¢lenéni enklavy
Z dominantniho diskurzu v Argentiné. Jak jsme naznacili vyse, zacala se diky ddnskym
etnickym institucim v Argentiné vytvaret jista ideologie ddnsko-argentinského spolecenstvi.
Zakladani téchto instituci a jejich propojovani do maximaln¢ jednoticiho diskurzu vSak neni
vyrazem snahy vybudovat v Argentiné utopii rekonstruovaného Danska. Ze zadného ze
zkoumanych textl tedy nemtizeme dolozit koloniza¢ni zdmér ve smyslu ovladnuti ciziho
teritoria, podmanéni obyvatelstva a zasadni promény tamniho ekonomického systému.
Danska enklava také nikdy neusilovala o podmanovéani dalSich skupin obyvatelstva;

pozorujeme naopak opacnou tendenci se pred ostatnimi skupinami uzavirat.
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V praci déale podrobné sledujeme vybrané prvky rodici se dansko-argentinské
ideologie, na nichz nasledn¢ demonstrujeme vyvoj obrazu Danska. Tvrdime, Ze tato ideologie
je z velké casti vytvarena v ramci danské enklavy az v Argenting a jen minimaln¢ je
piejimana oficidlni ideologie z Danska. Dansko-argentinské spolecenstvi neni organizovano a
uz vubec ne fizeno centrem, tj. oficidlnimi institucemi.

Jednim z onéch mensinovych prvki oficialni ideologie je postupné ustaveni Ctyf
protestantskych sborti kolem kostelit zbudovanych danskymi imigranty. Do vSech téchto
kostelt byli vysilani pastofi z danské cirkve (dne$nim ozna¢enim Folkekirken). Existuje
nekolik literarnich pramenti naznacujicich vliv grundtvigianstvi v kruzich danské enklavy
(Bennike, Dael, Buus, Dybdal Mgller aj.) a v préci se jim rovnéz vénujeme. Pfipominame i
vznik vyssi lidové skoly (hejskole) v Cascallares v provincii Buenos Aires.

Dybdal Meller tvrdi, ze danska ideologie zprostfedkovavana cirkvi ziskala
v Argenting az transcendentni dimenzi. Kfestanstvi diskutované a rozvijené v Dansku bylo
brano jako vychozi podoba tohoto nabozenstvi — i v ptevazné katolické Argentiné. Danské
kralovstvi a kralovstvi Bozi tak byla — obrazn¢ fe¢eno — ovladana ze stejného centra. Na
ptikladu textu Carla Buuse uvadéného v praci mizeme skutecné pozorovat pojeti Danska
jakoZto mista, kde se subjekt (prostiednictvim grundtvigidnskych myslenek) miize vztahnout
k transcendentnu, a to i kdyz se v Dansku nenachazi. Ve vice pramenech objevime ustfedni
vyznam spole¢ného zpévu duchovnich pisni pro udrzeni piedstavy spolecenstvi Danti
VvV Argenting.

Soucasné vSak v prvnim a druhém oddile dokladame piiklady z pramenti jiné chapani
nabozenstvi v zivot¢ danské enklavy. Z vice prament vysvita, ze danské kostely v Argentingé
byly mistem, kde se lidé schazeli ze spolecenskych divodii s touhou slySet dansky jazyk —
obsah kazani jim byl pomérné lhostejny. Roli ndboZenstvi, respektive univerzalitu
grundtvigidnské myslenky v danské enklavé tedy pomoci konkrétnich piiklada v praci
zpochybniujeme.

V textech popisujicich obdobi po roce 1930 uzZ nachazime i1 divergenci obrazi Déanska
konstruovaného v pfedstavach v Argenting a obrazi Danska zazivaného na danském tuzemi
pii op€tovné navstéve. Rozdil mezi témito obrazy vyvolava u protagonistll a vypravect pocit
cizosti v zemi, jez byla v rodin¢ v Argentiné povazovana za otcinu. V takovych ptipadech role
Dénska coby ideologického, kulturniho, pfipadné imperidlniho centra sldbne a vazby se
pfeorientovavaji nevratn€ na centrum v Argenting.

Dansko jiz také postupné prestava byt liceno jako chuda zemé s pevné danou

spolecenskou hierarchii stlacovanou vnéj$imi pozadavky na moralku. Jeho obraz mutuje do
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podoby bohatnouci zemé s ¢im dal liberalng;jsi moralkou (coz je pfedmétem kritiky, zejména
ve vztahové oblasti) a socidlnim zabezpecenim. Zajimavé se tato mutace projevuje na kodu
védéni, jenz byl v prvnich dvou migraénich fazich (dle d€leni v této praci) jinak povazovan za
zdroj efektivni a produktivni konkuren¢ni vyhody pii imigraci do zemé oznaCované za
barbarskou. Danové z Argentiny rovnéz zacinaji byt v dominantnim diskurzu odsouvani na
periferii a marginalizovani pro svij jiny pivod ¢i jiny pfizvuk. Nicméné ptisuzovat obrazu
zazivaného Danska pouze negativni konotace by bylo dle naseho nédzoru rovnéz neptesné.
Diivody uvadi prace.

Na zaklad¢ zkoumanych a analyzovanych textl danskych imigrantii do Argentiny
muzeme konstatovat ¢asty vyskyt znaku ,,Dansko* ¢i ,,dansky*. Z textii nelze dolozit ptimo
vyznamovou vrstvu utopie v téchto znacich, v nékterych vyznamovych polohéach vsak znaky
odkazuji na lidské ctnosti, odvahu a pracovitost. Dovolime si tvrdit, Ze takové vlastnosti Ize
volng spojit i se znakem ,,obyvatel utopie”. Znaky téZ v jistych textech asociuji predstavu
ztraceného raje. Tento raj byva vSak malokdy znovu nalezen. I v ptipadech, kdy je po navratu
ustavovan obraz Danska s pomérné kladnymi asociacemi (Engwaldova, Brendum), jiz nelze
mluvit o rdji, jako spi§ o malebné krajiné€ — a s trvalou vzpominkou vypravéce/vypraveécky ¢i
protagonisty/protagonistky na Argentinu.

Obrazy Danska v textech latinskoamerickych autortt maji nékolik spole¢nych témat a
prvka. Nejvyraznéj$im spoleénym tématem je patrné dansky jazyk a moznosti jeho zvladnuti.
Osvojit si danstinu, byt schopen ¢i schopna se dorozumét, predstavuje zakladni krok pii
ustavovani vlastniho mista v novém svété, strukturovani osobniho diskurzu a sité vztahovych
a mocenskych vazeb, a v neposledni fadé¢ je to také nastroj k popisovani sebe sama a svého
okoli.

Na moznost zvladnuti danStiny panuji mezi zkoumanymi autory riizné ndzory: zatimco
Rubén Palma pies veskeré vyhrady jiZ spiSe sofistikovangj$iho razu viceméné nezpochybiiuje
moznost proniknout do danstiny, a tim 1 do danského diskurzu, Marina Testa Pedersenova
nebo Mariano Saravia/Luis Urquiza pfipominaji konstantni ambivalentnost situaci, v nichz se
Cizinec pfi pouzivani danstiny ocita.

V jejich textech je subjekt, vzhledem k nedokonale osvojené imitaci danského systému
mluvenych i psanych znakd, vystaven neustalému hodnoceni a pfehodnocovani, kdy se
zpochybiiuje uznani jeho rovnocennosti s piislusniky danského spolecenstvi. Jazyk je
ukazatelem jeho spolecenského zatazeni. I po mnoha letech pobytu a pti disledné imitaci
vn¢jSich znakl danské kultury a jejich reprezentaci miize byt tedy zatfazovan spiSe na okraj

dominantniho diskurzu, do hajemstvi kulturnich diferenci a prostort Jinych.
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Cizinec je v Dansku (soudic z textil) zjevné oznaceni pro homogenni subalterni
skupinu, suplement danské spolecnosti (Jini, Oni, a soucasn¢ zavisli na My), kterd nema
mnoho moznosti, jak aktivné ptetvorit hierarchické nastaveni konkrétnich komunika¢nich
situaci. Pozorujeme rovnéz, ze teprve po zvladnuti jazyka a ustaveni piijatelné pozice
v danském diskurzu pro subjekt konecné€ zacina plynout jeho ¢as v Dansku a mlize se napojit
na homogenni, prazdny ¢as danského spolecenstvi.

Bez defenzivy vici konstantni marginalizaci by subjekt ciziho piivodu patrné sklouzl
zpét na anonymni okraj, do subalterni skupiny oznacované jako cizinci. Naopak Danové jsou
li¢eni jako kulturn¢ ofenzivni, vyzadujici hegemonickou kontrolu nad svym uzemim a jen
tézko se smifujici s jinakosti. Je jim zatézko tolerovat jinakost nejen v pouzivani jazyka, ale i
jinakost chovani (tj. projevy skrze jazyk ve spolecenském diskurzu).

Jinou strategii, jak ustavit své misto v dominantnim danském diskurzu, vyjevuji basné
Iris Heugasové. Strategii subjektu ciziho piivodu je nekomunikace. Dansko se tak stava
inertnim prostorem, pfitomnosti, kterou je tiecba pieckat, pti¢emz subjekt se védom¢ upina
Vv ¢ase bud’ na minulost, nebo na budoucnost, ktera t€sné¢ navazuje na minulost. V takovém
ptipadé se Dansko proménuje v pomyslnou cekéarnu, klec (byt’ zlatou), kde je jen zapotiebi
Gekat na propusténi do dalsi Zivotni faze. Cekarna ¢&i klec nevzbuzuji piili§ pozitivni konotace.

Dals$im spole¢nym motivem je fad, bezpec¢i a mir (pokojnost). Obrazy zpodobujici tyto
motivy maji nicméné rozdilné hodnoceni. Rubén Palma je prostfednictvim svych protagonistti
hodnoti jako vyslovené¢ kladné. Nabizeji totiz protiklad (fekli bychom aZ binarni opozici)

k prozitklim z rodného Chile: k muceni, cenzufe, staitnimu teroru. Rad, bezpec¢nost a mir
strukturuji subjektu ¢i protagonistim Zzivot, ukotvuji ho v pfitomnosti a nabizeji perspektivu
jakéhosi opakujiciho se systému, fadu. Pro Luise Urquizu (v podani Mariana Saravii) jsou
naopak kontrastem, ktery jeho désivé vzpominky na minulost v Argentiné€ vyvolava.

Ackoli autofti (respektive protagonisté) vSech zkoumanych texti méli povédomi o
politické situaci v Dansku — jakkoli jejich znalosti mohly byt povrchni — a vSichni vyjadiuji
Vv riznych situacich sympatie se socialismem, piipadné dalSimi levicovymi mySlenkami, je
pozoruhodné, jak malo prostoru je v jejich textech vénovano pravé seznamovani s kroky
déanské socialnédemokratické vlady, nebo myslenkami a cili danské socidlni demokracie
obecné.

Na otazku zahrnutou v nasi pfedbézné hypotéze, do jaké miry latinskoamericti autofi
pracovali ve svych textech s motivy konstrukce idealniho statu ¢i idedlni spolecnosti a hledali
Ji v Evropg, je tedy mozna nasledujici odpoveéd’: motiv konstrukce idealniho statu ¢i idealni
spole¢nosti se objevuje, nicméné pouze pred vycestovanim do Danska (Palma). Jakmile se
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v Dansku ocitnou, zajem o politiku nebo spolecenské myslenky zna¢né uvada. Divody
mohou byt riizné: od jazykové bariéry pies jiné pojeti levice v Evropé a Latinské Americe
(Saravia). V pripad¢ Heugasové vidime jakousi snahu o konstrukci lepsiho spolecenského
uspotadani podle socialistickych ¢i komunistickych myslenek, nicméné takové spolecenstvi
se ma nalézat v Latinské Americe a mé navazovat na nahle skonceny boj levicovych aktivisti,
kteti byli rozpraseni do exilu. V basnich vSak v této oblasti nepozorujeme inspiraci Danskem.

Ve zkoumanych textech se tak neobjevuje ptili§ obraz utopie, jako spise topos rje a
ztraceného raje. Jako Raj je v Palmové dile oznadovano Svédsko — a v této logice se pro néj
Déansko stava periferii Raje. V piipadé Mariny Testy Pedersenové a Iris Heugasové se jedna o
ztraceny r4j. Tento se nachdzi v lidském nitru a svazan je spiSe s rodnou zemi, domovem
rodici, tedy v tomto ptipadé Latinskou Amerikou. Obraz ztraceného raje se vyrazné ozivuje
pii pocitu nepiijeti okolim, nebo ztratou a nemoznosti jednat (napiiklad ovladnout danstinu, a
tim ziskat pfijeti dominantni spole¢nosti). Dansko tedy v jejich pojeti neni rajem, ani
ztracenym rajem, ale pobyt v Dansku obraz ztraceného réje aktivné vyvolava a umistuje ho
do détstvi autorek a do Latinské Ameriky.

Ptesto neni mozné fict, ze by se ve zkoumanych textech obraz Danska po ptijezdu
z Latinské Ameriky zakaloval a staval se jakymsi anti-rdjem ¢i anti-utopii. SpiSe je moZné
predpokladat (respektive vycist z textll), Zze informace o Dansku byly u vSech autorti a
protagonistt jejich dél natolik kusé, ze jejich piehodnoceni pohledu na zivot v Dansku je

potieba vysvétlit spise tim, Ze si doplnili informace, nez Ze je revidovali.

6. Zaver: ¢asove i hodnotové mnohotvarny obraz Danska a jeho
spolecné prvky

Vysledkem analyz je mnohotvarny obraz Danska konstruovany ze spolecenského,
geografického 1 epistemologického okraje danského diskurzu, danské ideologie a danské
kultury. V zavéru prace tvrdime, Ze tento obraz se formuje v jakémsi mentalnim prostoru
mezi Danskem a Argentinou, pfi¢emZ prace zkouma danskou hranici tohoto prostoru. Vliv
argentinského diskurzu vSak pti jeho ustavovani zjevné funguje jako neméné dulezity prostor.

V zavéru praktické ¢asti se pokousime porovnat obrazy Danska v obou skupinach
textl. S védomim moZzného ptfehodnoceni takového obrazu, pokud by se objevily dalsi
relevantni prameny, konstruujeme jejich spolecny obraz Déanska takto: jedna se o prostor,

V jehoz centru se nachazeji subjekty sdilejici stejné nebo podobné normy chovéani, stejny
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jazyk, ktery je nejen prostfedkem dorozumeéni spolecenstvi, ale i filtrem jeho eventualnich
dalsich ¢lent a prostiedkem ustavovani hierarchie ve spolecenskych vazbach. Naopak
nazorova pozice vici oficialni reprezentaci moci neni brana jako faktor pro vyraznéjsi
hierarchizaci a pfipadnou marginalizaci. Na periferii a hranicich tohoto prostoru se nachézeji
subjekty, které nedokazou imitovat pouzivani jazyka a sdileni hodnot dominantniho
spolecenského diskurzu natolik, aby to bylo uznano za autentické.

Subjekt ciziho ptivodu piichdzejici zvenci (geografického, spolecenského nebo
epistemologického okraje) mize byt v takovém obrazu Danska svobodny hlavné politicky a
obCansky. Pfi rozvijeni osobni identity s cilem vzajemného uznani a uznavajici vzajemnosti
s dominantnim diskurzem v$ak musi dbat na to, aby se co nejvice vymanil z pozice na okraji,

kam mutize byt vykazan pro jinakost v rovin€ pivodni etnické, kulturni a socialni identity.
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